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ELECTRIC DESK

INSTALLATION AND OPERATING INSTRUCTIONS

Input voltage: 100-240VAC 50/60Hz

Output voltage: 29VDC

—, Load capacity: 125 kg

Height adjustment range: 600-1285 mm

Frame adjustment range: 1185-1500 mm

Frequency of use: 10% (2 minutes of operation

followed by an 18-minute pause)
Operating temperature: 0-40°C
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Operating Instruction

Short-press the 'S’ button, and the display will flash, Press the 1, 2, or 3 button to save the current height
setting to that button.

Press the 1" button, and the desk will move to the height that was previously set for that button.

Press the '2' button, and the desk will move to the height that was previously set for that button.

Press the '3' button, and the desk will move to the height that was previously set for that button.

Press the "A' button to raise the desk continuously until it reaches the highest position of 45.3"(115¢cm) or
the button is released.

the button is released.

Press and hold the &' key for 3 seconds to engage LoC. The sedentary reminder function will remain
operational. To disengage the lock, press and hold the '&@' key for 3 seconds once more.

Press the '(T)' key to display "0.5H" on the screen. Use the 'A' or "V' keys to adjust the sedentary reminder

1

2

3

V Press the 7' button to lower the desk continuously until it reaches the lowest position of 27.6'(70cm) or
@ duration (default: OH = OFF, max: 3H). Press the 'S' key to confirm and save the setting

Hot
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Change Display

Height Units

Change Collision
Detection Sensitivity

Reset

Protection Mode Error Codes

Overheating Protection: When the motor has been working continuously for 2 minutes, it will stop operating to

prevent damage from overheating. Wait for at least 18 minutes before making any further height adjustment.

Sensor Malfunction Warning: Motor safety sensor can't be detected. Power off, check the connection between

the motor and controller, and power back on again.

Overloading Warning: Max load exceeded. If raising the desk, take the things off the desk and try again.
If lowering the desk, power off, take the things off the desk, power back on, and try again.

Operation Status Warning: The desk stops moving if vibration, impact, or incline are detected.

If this detection is incorrect, follow the reset instructions before continuing use.

Overvoltage Protection: Input voltage too high. If the correct AC adapter is being used, power off the desk,

check the connection between power and the controller, and power on again.

Undervoltage Protection: Input voltage too low. If the correct AC adapter is being used, power off the desk,

check the connection between power and the controller, and power on again.

Out-of-Step Protection: Power off the device, reconnect all motors and controllers to ensure

secure connections, then power on again.

Settings

Press and hold the 'S’ button until a flashing 'S--'is displayed. Press 'S' again, and 'un’ is displayed.
Press 'S' to select it, press ' A 'or 'y ' to switch between 'IN' (imperial) and "SI (metric), and press 's'
to save your choice.

Press and hold the 'S' button until a flashing 'S--' is displayed. Press 'S'again, and ‘'un’ is displayed.
Press 'A'or 'V 'to switch to 'CF' and press to select it, Press ' A" or ' V' to switch between off,
low (L), normal (N), and high (H) sensitivity. Press 's' to save your choice.

Desktop running to the lowest level, Press and hold the "V button for 5 seconds, and the screen will
show 'RES'. Continue holding until the desk goes down to its lowest level and comes back up slightly.




ACTIVE |l

UNTOUE

pESIGN FOR PEOPLE

4 Krok 2

Wit

@4mm N X1

i

Wit

Wity

BIURKO ELEKTRYCZNE

INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI

Napiecie wejsciowe: 100-240VAC 50/60Hz

Napiecie wyjsciowe: 29VDC

Q Udzwig: 125 kg

Czestotliwosc¢ uzytkowania: 10% (praca przez 2 minuty

Zakres regulacji wysokosci: 600-1285 mm
| pauza przez 18 minut)

Zakres regulacji stelaza: 1185-1500 mm

Temperatura pracy: 0-40°C
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Instrukcja obstugi

Nacisnij krétko przycisk ,,S”, a wyswietlacz zacznie migac. Nacisnij przycisk 1, 2 lub 3, aby zapisac biezgce ustawienie wysokosci
dla tego przycisku.

Nacisnij przycisk ,1", a biurko przesunie sie do wysokosci, ktdéra zostata wczesSniej ustawiona dla tego przycisku.

Nacisnij przycisk ,2", a biurko przesunie sie do wysokosci, ktdéra zostata wczesSniej ustawiona dla tego przycisku.

Nacisnij przycisk ,3", a biurko przesunie sie do wysokosci, ktora zostata wczesniej ustawiona dla tego przycisku.

Nacisnij przycisk ,, A", aby podnosi¢ biurko, az osiggnie najwyzszg pozycje 45,3 cala (115 cm) lub przycisk zostanie
zwolniony.

Nacisnij przycisk , V", aby opuszczac biurko, az osiggnie najnizszg pozycje 27,6 cala (70 cm) lub przycisk zostanie zwolniony.

Nacisnij i przytrzymaj klawisz a przez 3 sekundy, aby wigczyc LoC. Funkcja przypomnienia o siedzgcym trybie zycia
pozostanie aktywna. Aby wytgczy¢ blokade, ponownie nacisnij i przytrzymaj klawisz przez 3 sekundy.
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Nacisnij przycisk @ aby wyswietli¢ ,,0,5H" na ekranie. Uzyj przyciskow , A" lub , V", aby dostosowac czas trwania przypomnienia o
siedzgcym trybie zycia (domyslnie: OH = WYL., maks.: 3H). Nacisnij przycisk ,,S”, aby potwierdzic i zapisa¢ ustawienie.

Kody btedow trybu ochrony

Hot Zabezpieczenie przed przegrzaniem: Po 2 minutach ciggtej pracy silnik zatrzymuje sie, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym przegrzaniem. Przed ponowng regulacjg wysokosci nalezy odczekac co najmniej 18 minut.

E'I 0 Ostrzezenie o awarii czujnika: Nie mozna wykryc¢ czujnika bezpieczenstwa silnika. Wytgcz zasilanie, sprawdz potgczenie miedzy
silnikiem a sterownikiem i ponownie wtgcz zasilanie.

E20 Ostrzezenie o przecigzeniu: Przekroczono maksymalne obcigzenie. Jesli podnosisz biurko, zdejmij z niego przedmioty i sprobuij
ponownie. Jesli opuszczasz biurko, wytgcz zasilanie, zdejmij z niego przedmioty, wtgcz zasilanie ponownie i sprobuj jeszcze raz.

E02 Ostrzezenie dotyczgce stanu dziatania: Biurko przestaje sie poruszac w przypadku wykrycia wibracji, uderzenia lub nachylenia. Jesli
wykrycie jest nieprawidtowe, przed dalszym uzyciem nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami resetowania.

E32 Ochrona przed przepieciem: Zbyt wysokie napiecie wejsciowe. Jesli uzywany jest prawidtowy zasilacz sieciowy, wytgcz biurko,
sprawdz potgczenie miedzy zasilaczem a kontrolerem i wigcz ponownie.

E31 Zabezpieczenie przed zbyt niskim napieciem: Napiecie wejsciowe jest zbyt niskie. Jesli uzywany jest odpowiedni zasilacz sieciowy,
wytgcz biurko, sprawdz potgczenie miedzy zasilaczem a kontrolerem i wigcz ponownie,

E60 Ochrona przed rozsynchronizowaniem: Wytgcz urzgdzenie, podtgcz ponownie wszystkie silniki i sterowniki, aby zapewnic
bezpieczne potgczenia, a nastepnie witgcz ponownie.

Zmiana jednostek
wysokosci
wyswietlacza

Zmiana czutosci
wykrywania kolizji

Reset

Ustawienia

Nacisnij krotko przycisk ,,S”, a wyswietlacz zacznie migac. Nacisnij przycisk 1, 2 lub 3, aby zapisa¢ biezgce ustawienie
wysokosci dla tego przycisku.

| Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,S", az pojawi sie migajgcy napis ,S-". Nacisnij ponownie przycisk ,,S”, a wyswietli sie napis

,un”. Nacisnij przycisk ,A" lub ,¥", aby przetgczy¢ sie na ,CF”, a nastepnie nacisnij przycisk , aby wybrac te opcje.
Nacisnij przycisk , A" lub , V", aby przetgczaé sie miedzy czutoscig wytgczong, niska (L), normalng (N) i wysokg (H).
Nacisnij przycisk ,s", aby zapisac swoj wybor.

Blat ustawiony na najnizszy poziom. Nacisnij i przytrzymaj przycisk , ¥" przez 5 sekund, a na ekranie pojawi sie napis
+RES”. Przytrzymaj, az blat opadnie do najnizszego poziomu i lekko sie podniesie.
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Eingangsspannung: 100-240 VAC 50/60 Hz

Ausgangsspannung: 29 VDC

= Tragkraft: 125 kg

Hohenverstellbereich: 600-1285 mm

Verstellbereich des Gestells: 1185-1500 mm

Nutzungsfrequenz: 10 % (2 Minuten Betrieb und 18

Minuten Pause)

Betriebstemperatur: 0-40 °C

L

4 Schritt 4

21 M6x16

Teile

X2 MM X10 25

72

KT

./ X4 15

oa—

5

4 Schritt 5

4 Schritt 1

@XZ




4 Schritt 6

-

4 Schritt 7

5 X2

ill) X2 9

X2

X2

X 2 f

% 5 5 & ©®

X2

Bedienungsanleitung

Dricken Sie kurz die Taste ,S", woraufhin die Anzeige zu blinken beginnt. Dricken Sie die Taste 1, 2 oder 3, um die aktuelle
Hoheneinstellung fur diese Taste zu speichern.

Dricken Sie die Taste ,,1“ und der Schreibtisch fahrt auf die zuvor fur diese Taste eingestellte Hohe.

Dricken Sie die Taste ,,2" und der Schreibtisch fahrt auf die zuvor fur diese Taste eingestellte Hohe.

Drucken Sie die Taste ,3” und der Schreibtisch fahrt auf die zuvor flr diese Taste eingestellte H6he.

Driucken Sie die Taste , A", um den Schreibtisch anzuheben, bis er seine hochste Position von 45,3 Zoll (115 cm) erreicht
hat oder die Taste losgelassen wird.

Drucken Sie die Taste , ¥, um den Schreibtisch abzusenken, bis er die niedrigste Position von 27,6 Zoll (70 cm) erreicht hat
oder die Taste losgelassen wird.

Halten Sie die Taste ﬂ 3 Sekunden lang gedruckt, um LoC zu aktivieren. Die Erinnerung an sitzende Tatigkeiten bleibt aktiv.
Um die Sperre zu deaktivieren, halten Sie die Taste a erneut 3 Sekunden lang gedruckt.

S
1
2
3
A
v
a
(Q

Drucken Sie die Taste @ um ,0,5H" auf dem Display anzuzeigen. Verwenden Sie die Tasten ,A” oder , ¥"”, um die Dauer der
Erinnerung an sitzende Tatigkeiten anzupassen (Standard: OH = AUS, max.: 3H). Drucken Sie die Taste ,S", um die Einstellung zu
bestatigen und zu speichern.

Hot
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Anderung der
Anzeigeeinheiten

Fehlercodes des Schutzmodus

Uberhitzungsschutz: Nach 2 Minuten Dauerbetrieb schaltet sich der Motor ab, um Schaden durch Uberhitzung zu vermeiden. Vor
einer erneuten Hohenverstellung muss mindestens 18 Minuten gewartet werden.

Warnung wegen Sensorausfall: Der Sicherheits-Sensor des Motors kann nicht erkannt werden. Schalten Sie die Stromversorgung
aus, Uberprufen Sie die Verbindung zwischen Motor und Steuerung und schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

 Uberlastungswarnung: Die maximale Belastung wurde Uberschritten. Wenn Sie den Schreibtisch anheben, entfernen Sie alle

Gegenstande vom Schreibtisch und versuchen Sie es erneut. Wenn Sie den Schreibtisch absenken, schalten Sie die Stromversorgung
aus, entfernen Sie alle Gegenstande vom Schreibtisch, schalten Sie die Stromversorgung wieder ein und versuchen Sie es erneut.

Warnung zum Betriebszustand: Der Schreibtisch stoppt seine Bewegung, wenn Vibrationen, St63e oder Neigungen erkannt werden.
Wenn die Erkennung fehlerhaft ist, befolgen Sie bitte die Anweisungen zum Zurucksetzen, bevor Sie das Gerat weiter verwenden.

Uberspannungsschutz: Eingangs-Spannung zu hoch. Wenn das richtige Netzteil verwendet wird, schalten Sie den Schreibtisch aus,
Uberprufen Sie die Verbindung zwischen Netzteil und Controller und schalten Sie ihn wieder ein.

Unterspannungsschutz: Die Eingangsspannung ist zu niedrig. Wenn Sie das richtige Netzteil verwenden, schalten Sie den
Schreibtisch aus, uberprufen Sie die Verbindung zwischen Netzteil und Controller und schalten Sie ihn wieder ein.

Schutz vor Desynchronisation: Schalten Sie das Gerat aus, schlie3en Sie alle Motoren und Steuerungen erneut an, um sichere
Verbindungen sicherzustellen, und schalten Sie es dann wieder ein.

Einstellungen

Drucken Sie kurz die Taste ,S", woraufhin die Anzeige zu blinken beginnt. Drlicken Sie die Taste 1, 2 oder 3, um die
aktuelle Hoheneinstellung flr diese Taste zu speichern.

fur die Hohe

Anderung der
Empfindlichkeit der

Halten Sie die Taste ,S" gedruckt, bis ,S-* blinkt. Drucken Sie die Taste ,S" erneut, um ,un” anzuzeigen. Drucken Sie die
Taste , A" oder ,¥*, um zu ,CF” zu wechseln, und driicken Sie dann die Taste , um diese Option auszuwahlen. Driicken
Sie die Taste , A" oder ,¥*, um zwischen den Empfindlichkeitsstufen Aus, Niedrig (L), Normal (N) und Hoch (H) zu

Kollisionserkennung o hseln. Driicken Sie die Taste ,,s*, um Ihre Auswahl zu speichern.

Zurucksetzen

Wenn der Schreibtisch auf die unterste Stufe gefahren ist, halten Sie die Taste , ¥ 5 Sekunden lang gedruckt, bis auf
dem Bildschirm ,RES” angezeigt wird. Halten Sie die Taste weiterhin gedruckt, bis der Schreibtisch auf die unterste
Stufe gefahren ist und wieder leicht nach oben fahrt.
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Védelmi méd hibakodok

Tulmelegedeés elleni védelem: 2 perc folyamatos mUkodes utan a motor leall, hogy megakadalyozza a tulmelegedés okozta

karosodast. Varjon legalabb 18 percet, mielott Ujra beallitana a magassagot.

Erzékeld meghibasodas figyelmeztetés: A motor biztonsagi érzékel6je nem érzékelhetd. Kapcsolja ki az &ramellatast, ellenérizze a
motor és a vezérld kdzotti csatlakozast, majd kapcsolja be Ujra az aramellatast.

Tulterhelés figyelmeztetes: A maximalis terhelés tullépése. Ha az asztalt emeli, vegye le réla a targyakat, és probalja meg ujra. Ha
az asztalt engedi le, kapcsolja ki az aramellatast, vegye le réla a targyakat, kapcsolja be Ujra az aramellatast, és probalja meg Ujra.

MuUkodeési allapot figyelmeztetés: Az asztal leall, ha rezgeést, Utést vagy dolést észlel. Ha az észlelés helytelen, kdvesse az Ujrainditasi
utasitasokat, miel6tt folytatna a hasznalatot.

Tulfeszultseg-vedelem: A bemeneti feszultség tul magas. Ha a megfelel6 haldzati tapegyseget hasznalja, kapcsolja ki az irbasztalt,
ellendrizze a tapegyseég és a vezérld kozaotti csatlakozast, majd kapcsolja be ujra.

Alacsony feszultség védelem: A bemeneti feszultség tul alacsony. Ha a megfelel6 haldzati adaptert hasznalja, kapcsolja ki az asztalt,
ellendrizze a tapegyseg es a vezerld kozotti csatlakozast, majd kapcsolja be Ujra.

Védelem a szinkronizalas elvesztése ellen: Kapcsolja ki a készuléket, csatlakoztassa Ujra az 6sszes motort és vezérldt a biztonsagos
csatlakozas érdekében, majd kapcsolja be ujra.

Felhasznaloéi kézikonyv

Nyomja meg roviden az ,,S” gombot, és a kijelzo villogni kezd. Nyomja meg az 1, 2 vagy 3 gombot, hogy elmentse az adott
gomb aktualis magassagbeallitasat.

Nyomja meg az ,1” gombot, és az asztal a gombhoz korabban beallitott magassagra mozog.

Nyomja meg a 2" gombot, és az asztal a gombhoz korabban beallitott magassagra mozog.

Nyomja meg a , 3" gombot, és az asztal a gombhoz korabban beallitott magassagra mozog.

Nyomja meg a A gombot, hogy az asztal a legmagasabb, 115 cm-es pozicibba emelkedjen, vagy amig el nem engedi a
gombot.

Nyomja meg a , ¥" gombot, hogy az asztalt leengedje a legalacsonyabb pozicidéba (70 cm), vagy amig el nem engedi a
gombot.

A LoC funkcio aktivalasahoz tartsa lenyomva a a gombot 3 masodpercig. Az Gl6helyzetre figyelmeztetd funkcio tovabbra is
aktiv marad. A zar deaktivalasahoz tartsa lenyomva a a gombot ismét 3 masodpercig.
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Nyomja meg a @gombot, hogy a képernyén megjelenjen a ,0,5H" felirat. A A vagy ¥ gombokkal allitsa be az tl6 helyzetre
figyelmeztetd jelzés id6tartamat (alapértelmezett: OH = KI, max.: 3H). Nyomja meg az S gombot a beallitas megerdsitéséhez és
mentésehez.

Beallitasok
A kijelzo
magassaganak Nyomja meg roviden az ,,S” gombot, és a kijelz6 villogni kezd. Nyomja meg az 1., 2. vagy 3. gombot az adott gomb
meértékegységének aktualis magassagbedllitdsanak mentéséhez.

megvaltoztatasa

Utkozésérzékelési
érzékenység
maodositasa

Visszaallitas

Nyomja meg és tartsa lenyomva az ,S” gombot, amig az ,S-" villogni nem kezd. Nyomja meg ismét az ,,S” gombot, mire
az ,un” felirat jelenik meg. Nyomja meg a , A" vagy ,, ¥" gombot a ,,CF" beallitdshoz, majd nyomja meg a gombot a
kivalasztasahoz. Nyomja meg a , A" vagy ,, ¥" gombot a kikapcsolt, alacsony (L), normal (N) és magas (H) érzékenység
kozotti valtashoz. Nyomja meg az ,,s” gombot a kivalasztas mentéséhez.

Az asztal a legalacsonyabb szintre csuszik. Nyomja meg és tartsa lenyomva a '"¥' gombot 5 masodpercig, mire a
képernyon a 'RES' felirat jelenik meg. Tartsa lenyomva, amig az asztal a legalacsonyabb szintre nem ereszkedik, majd
kisse felemelkedik.
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Korisnicki prirucnik

Kratko pritisnite tipku "S" i zaslon e treptati. Pritisnite tipku 1, 2 ili 3 za spremanje trenutne postavke nadmorske visine za tu
tipku.

Pritisnite tipku "1" i stol ¢e se pomaknuti na visinu koja je prethodno postavljena za tu tipku.

Pritisnite tipku "2" i stol ¢e se pomaknuti na visinu koja je prethodno postavljena za tu tipku.

Pritisnite tipku "3" i stol e se pomaknuti na visinu koja je prethodno postavljena za tu tipku.

Pritisnite gumb "A" za podizanje stola dok ne dostigne najvisi polozaj od 45,3 ina (115 cm) ili otpustite gumb.

Pritisnite tipku "V¥" za spustanje stola dok ne dostigne najnizi polozaj od 70 cm (27,6 inca) ili otpustite tipku.

Pritisnite i drzite tipku a 3 sekunde za ukljucivanje LoC-a. Funkcija podsjetnika za sjedenje ostat Ce aktivna. Za iskljucCivanje
brave ponovno pritisnite i drzite tipku a 3 sekunde.
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Pritisnite tipku @za prikaz "0.5H" na zaslonu. Pomocu tipke "A" ili "¥" podesite trajanje podsjetnika za sjedenje (zadano: OH =
ISKLJUCENO, maks.: 3H). Pritisnite tipku "S" za potvrdu i spremanje postavke.

Hot
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Kodovi gresaka nacCina zastite

Zastita od pregrijavanja: Nakon 2 minute neprekidnog rada, motor se zaustavlja kako bi se sprijecilo ostecenje zbog pregrijavanja.
Pricekajte najmanje 18 minuta prije ponovnog podesavanja visine.

Upozorenje o kvaru senzora: Sigurnosni senzor motora ne moze se otkriti. Iskljucite napajanje, provjerite spoj izmedu motora i
kontrolera, a zatim ponovno ukljucite napajanje.

Upozorenje na preopterecenje: Prekoraceno maksimalno opterecenje. Ako podizete stol, uklonite predmete s njega i pokusajte
ponovno. Ako spustate stol, iskljucite napajanje, uklonite predmete s njega, ponovno ukljucite napajanje i pokusSajte ponovno.

Upozorenje o radnom statusu: Stol se prestaje pomicati kada se otkrije vibracija, udar ili nagib. Ako je detekcija netocna, slijedite
upute za resetiranje prije daljnje upotrebe.

Zastita od prenapona: Ulazni napon je previsok. Ako se koristi ispravan AC adapter, iskljucite stol, provjerite vezu izmedu adaptera
i kontrolera te ga ponovno ukljucite.

Zastita od niskog napona: Ulazni napon je prenizak. Ako koristite ispravan AC adapter, iskljucite stol, provjerite vezu izmedu
adaptera i kontrolera te ga ponovno ukljucite.

Zastita od desinkronizacije: Iskljucite uredaj, ponovno spojite sve motore i upravljacke programe kako biste osigurali sigurne veze,
a zatim ga ponovno ukljucite.

Postavke

Promjena jedinica Kratko pritisnite tipku "S" i zaslon e treptati. Pritisnite tipku 1, 2 ili 3 za spremanje trenutne postavke nadmorske visine
visine prikaza za tu tipku.

Promjena
osjetljivosti

Pritisnite i drZite tipku "S" dok ne zatreperi "S-". Ponovno pritisnite tipku "S" i prikazat ¢e se "un". Pritisnite tipku "A" ili
"W" za prebacivanje na "CF", a zatim pritisnite tipku za odabir. Pritisnite tipku "A" ili "¥" za prebacivanje izmedu
iskljuCene, niske (L), normalne (N) i visoke (H) osjetljivosti. Pritisnite tipku "s" za spremanje odabira.

detekcije sudara

Resetiraj

Radna povrsina se spusta na najnizu razinu. Pritisnite i drzite tipku "¥' 5 sekundi, a na zaslonu Ce se prikazati 'RES'.
Nastavite drzati dok se radna povrsSina ne spusti na najnizu razinu i lagano se ne podigne.
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PL Zasady bezpieczenstwa HU Biztonsagi szabalyok
1. Montaz produktu przeprowadz poza zasiegiem dzieci - opakowanie zawiera mate elementy montazowe tatwe do 1. A terméket gyermekektdl tavol szerelje 6ssze - a csomag apro elemeket is tartalmaz, melyeket konnyen lenyelhetnek.
potkniecia. 2. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termekkel.

3. Atermék nem alkalmas 3 ev alatti gyermekek szamara.

2. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe z produktem.
4. A butorokat nem szabad héforras kozelében elhelyezni és védeni kell 0ket a 40°C-ot meghalado homerseklettdl.

3. Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia. AR o § ) )
. ., L . . . . . e o 5. Ne uljon, alljon vagy jarjon olyan feluleten, amely nem erre a célra szolgal.
4. Mebli nie wolno ustawiac w poblizu zrodta ciepta, nalezy chronic przed dziataniem temperatury wyzszej niz 40°C , . O o , , , , .,
, . , , ., _ , , , 6. A szeken Ulve ne doljon hatra tulsagosan, esest eredményezhet amennyiben a talapzat felemelkedik a talajrol.
5. Nie nalezy siadac, stawac, chodzi¢ po powierzchni do tego nieprzeznaczone,. . . . Y s ,
s o . o | . . 7. Ne terhelje a terméket a termékadatlapon megadott maximalis terhelhetoségen tul.
6. Na krzesle nie odchylaj sie zbyt mocno w tyt doprowadzajgc do podnoszenie sie podstawy z podtoza - grozi to upadkiem. 3 A butorokat rendeltetésszertien kell hasznalni
/. Nie nalezy obcigzac produktu ponad maksymalng nosnosc okreslong w karcie produktu. 9. Legalabb 6 havonta egyszer ellendrizze a terméket, hogy minden alkatrész meg van-e hizva.
8. Meble nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem. 10. A nem megfelel6en hasznalt butorok gyorsabban elhasznalédnak. Tajékoztatjuk Ont, hogy az ajanlasok betartasanak
9. Przynajmniej raz na 6 miesiecy przejrzyj produkt, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci sg dokrecone. elmulasztasa miatti meghibasodasbal
10. Meble niewtasciwie eksploatowane zuzywajg sie znacznie szybciej. Informujemy, ze uszkodzenia spowodowane eredd karok a reklamacio elutasitasat vonhatjak maguk utan.

niestosowaniem sie do zalecen mogg byc¢ podstawg do nieuznania reklamacji.

EN Safety rules HR Sigurnosna pravila

. Sastavljajte proizvod izvan dohvata djece - pakiranje sadrzi male elemente za sastavljanje koji se lako mogu progutati.

Ne dopustajte djeci da se igraju s proizvodom.

Proizvod nije primjeren za djecu mladu od 3 godine.

Namjestaj se ne smije postavljati blizu izvora topline i treba ga zastititi od temperatura visih od 40°C.

. Nemoijte sjediti, stajati ili hodati na povrsini koja nije namijenjena za tu namjenul.

. Kada sjedite na stolcu, nemojte se previSe naslanjati unatrag. To moze uzrokovati podizanje baze od tla i rezultirati padom.
Nemojte opterecivati proizvod iznad maksimalnog kapaciteta opterecenja navedenog na kartici proizvoda.

Namjestaj treba koristiti u skladu s njegovom namjenom.

. Pregledajte proizvod najmanje jednom svakih 6 mjeseci kako biste bili sigurni da su svi dijelovi zategnuti.

may resultin a fall. 10. Namjestaj koji se ne koristi propisno mnogo se brze troSi. Obavjestavamo vas da Steta nastala nepridrzavanjem preporuka
7. Do not load the product beyond the maximum load capacity specified on the product card. moze biti razlog za odbijanje reklamacije.

8. Furniture should be used in accordance with its intended purpose.

9. Inspect the product at least once every 6 months to ensure that all parts are tightened.

10. Furniture that is not used properly wears out much faster. We inform you that damage caused
by failure to follow the recommendations may be grounds for rejecting the complaint.

1. Assemble the product out of the reach of children - the packaging contains small assembly
elements that can be easily swallowed.

2. Do not allow children to play with the product.

3. The product is not suitable for children under 3 years of age.

4. Furniture should not be placed near a heat source and should be protected from temperatures
exceeding 40°C.

5. Do not sit, stand, or walk on a surface not designated for this purpose.

6. When sitting on a chair, do not lean back too much, causing the base to lift off the ground - this
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DE Sicherheitshinweise

1. Installieren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern - die Verpackung enthélt kleine UNIQUE SPOLKA Z OGRANICZO NA
Montageelemente, die leicht verschluckt werden kénnen. QDPOW|EDZ|A|_|\|O§C|A WARSZAWSKA 53 05-300
2. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen. |\/||NSK MAZOWIECK]I |NFO@UN|QUE-|\/|E|,3LE PL

3. Das Produkt ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

4. Mobel durfen nicht in der Nahe einer Warmequelle aufgestellt werden und mussen vor Temperaturen Uber 40 °C
geschutzt werden.

5. Sie sollten nicht auf Flachen sitzen, stehen oder gehen, die nicht daflr vorgesehen sind.

6. Lehnen Sie sich nicht zu weit nach hinten, da sonst die Basis vom Boden abhebt - dies kdnnte zu einem Sturz fahren.
7. Beladen Sie das Produkt nicht Uber die im Produktdatenblatt angegebene maximale Belastbarkeit hinaus.

8. Mobel sollten bestimmungsgemald verwendet werden.

9. Uberprifen Sie das Produkt mindestens alle 6 Monate, um sicherzustellen, dass alle Teile fest angezogen sind.

10. Mobel, die unsachgemald genutzt werden, nutzen sich deutlich schneller ab. Wir mochten Sie daruber informieren,
dass Schaden, die durch die Nichtbeachtung der Empfehlungen entstehen, die Grundlage dafur sein konnen, dass die
Beschwerde nicht angenommen wird.



